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A  l'étranger 
Lòtbò  

Réaliser 
Fè, konstwi, réyalizé 

 

Prospère  
Fòtiné, rich 

Un accord 
On akò 

Etranger 
Andèwò  

Un  lieu 
On koté 

Equilibré 
daplon, istab/èstab 

Une bonne affaire / 
marchander 

machandé/chikanné 

Le marchandage 
Machandaj  

Profitable 
Pwofitab  

Plus  riche 
Pli  rich 

Stimuler 
Bay fòs, bay on lanmen, bay 

gou 

Une frontière 
Limit 

Acheter 
Achté, gannyé 

Un défi, mettre au défi  
On défi, mèt omildéfi 

Bon  marché 
Bonmaché   

Un citoyen  
On sitwayen 

La citoyenneté 
Sitwayènté 

 

rivaliser, être en concurrence 
fè kous/fè ripaj (a lajan) 

rivalizé  

Concurrence  
Anripaj, ankous (a lajan,…)  
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Pratique  
Pratik, mouvman 

Onéreux  
chè 

Un  passeur (Ayiti/St 
domeng/Dominik -GWP) 

On pasè 

Traverser, franchir 
Janbé, travèsé  

Les coutumes 
Mès é labitid 

Diminuer  
Bésé  

Dépendant  
Anba lòpsyon 

Préjudiciable  
Pòté pèt  

Se développer 
Wouvè si, dévlopé 

Développé  
Dévlopé, grandi 

En voie de développement 
Andévlòpman, ankwasans 

faire de la discrimination 
Fè diskriminasyon, fè diférans 

Discriminatoire  
Diskriminatwa  

Permettre 
Bay dwa 

Evoluer 
Vansé, fè douvan 

Echanger 
Bokanté  

Cher  
Chè  

Echouer  
Echwé, koulé, pa réyisi 

Equitable, juste 
Daplon, ékitab, jis 

Commerce équitable 
Kommès ékitab 
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Une crainte, craindre 
Lakrentitid, krent  

Craintif 
Fawouch 

S'enfuir 
Dékanté, chapé kò 

 

Un  flux 
On mouvman, on koulman 

Etranger 
Lòtbò, andèwò 

Un étranger 
On moun vini 

Une année de césure 
On lanné tanmpo 

La mondialisation 
Mondyalizasyon   

Les  marchandises 
Machandiz   

Une bourse 
On bous 

Un  invité 
On vizitè  

qui a le mal du pays 
lenbé  

Illégal  
Ilégal, ankontribann 

un immigré 
on moun vini 

Immigrer 
Vini, rantré 

L'immigration 
Débakman   

Améliorer  
Ranjé  

Augmenter 
Hosé, pran valè 

  
 

Mettre en danger 
Mèt andanjé 
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Un emploi 
On travay, on gyòb  

La main d'œuvre 
Mendèv, travayè, anplwayé 

 

Gérer, réussir à  
Jéré, dirèkyonné, réyisi 

Un  sans papier 
On klandèsten 

  
 

Migrer 
Déplasé, boujé 

La mobilité 
Chanjman pozisyon 

  

Un  indigène 
On natif-natal 

Dans le besoin 
Anmizè, anmank 

Un nouveau venu 
On moun toufré rivé/débaké 

Un associé 
Akokit 

 

Pauvre  
Pòv   

Des  préjugés 
Jijman san savé 

 

qui a des préjugés 
ka jijé san savé 

Lucratif 
Pwofitab  

 

Un gain, un bénéfice 
On bénéfis, grat 

 

Réel, vrai 
Sèryé, vré  

Gratifiant 
Kyè kontan 

 

Riche  
Rich   

Se soulever 
Wouklé, lévé gawoulé  
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Chercher, rechercher 
Aché, èchè, chèché, chaché 

Vendre  
Vann  

S'installer 
Pran plas  

Partager  
Séparé  

Briser (un rêve) 
Kasé    

Faire passer clandestinement 
Trafiké  

Un passeur 
On pasè klandèsten   

Solidaire  
Anliyannaj,yonnalòt 

Un espace 
On plas  

Stagner 
Penglé  

Mourir de faim 
Mò fen   

Un passager clandestin 
On pasajé klandèsten 

 

Un inconnu 
 

On étranjé 

Faire des études 
Fè étid, aprann, étidyé  

Durable 
Bòsko  

Menacer  
Mènasé  

Le  commerce 
Komès-la 

Voyager 
Vwayajé  

Un voyage 
On vwayaj 

Déséquilibré 
Dézékilibré  
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Sans papiers 
Sanpapyé, klandèsten  

Injuste  
Enjis  

Virtuel 
Posib  

  

Riche 
Rich  

Accueillir  
Risivwè, wousouvwè 

Riche, nanti 
Gwokyap   

qui en vaut la peine 
vo lapenn, 

Aspirer à 
Mandé, prétann 

	
  


